Allogenes
Nag Hammadi XI-3

Primera revelacion de Youel: Barbélo y su s tres disposiciones

“[...]. Son individuos perfectos y todos ellos constituyen una unidad con el Intelecto,
el guardian que yo te di y que te instruyo6. Y el poder que hay en ti es el que muchas
veces se extendié como palabra procedente del Tripotente, aquel que pertenece a
todos los que existen realmente con el inmenso, la eterna luz del conocimiento
(gnosis) que se manifesto, el nifio varén virgen, el primero de los aeones, que procede
de un aeo6n Unico y de triple poder, el Tripotente que existe realmente, pues cuando
se le impuso silencio se extendio, y cuando se extendio, fue perfecto. Y recibié poder
de todos ellos. Se conoce a si mismo y al Invisible Espiritu perfecto. Y habit6 en un
aeon, sabiendo ella que ella conocia a aquél. Y ella vino a ser el Oculto, la que obro
en los que ella conoce. Es un Protomanifestado, intelecto perfecto e invisible,
Harmedon.

Al dar poder a los individuos, ella es un triple varoén. [...] siendo, por una parte,
individuos, por otra parte, constituyen una unidad, pues ella es una existencia
(hyparxis) de ellos y los ve a todos también realmente. Ella posee al divino
Autoengendrado. Cuando ella conocié su propia existencia, y una vez se hubo
erguido, produjo a aquel que contemplé a todos aquellos que existen
individualmente, del mismo modo como él existe. Y al pasar a ser como él,
contemplaran al Triple Var6n Divino, el poder que supera a Dios. Ella es la
Inteleccion (Ennoia) de todos los que constituyen una unidad. Si él los escruta,
escruta al Protofanés, el gran vardn, el Intelecto, la procesion de ellos. Cuando
contempla a la Inteleccion, contempla también a los que existen realmente, y la
procesion de los que constituyen una unidad. Cuando él los contemplo, contempl6 a
lo Oculto. Y si contempla a alguno de los escondidos, esta contemplando el aedén de
Barbélé. Si alguien contempla como vive el vastago ingénito de aquél.”

Segunda revelacién de Youel

“[...] has sido instruido ciertamente acerca del gran poder de cada uno de ellos.
Ahora, respecto al Tripotente, el Espiritu Invisible, escucha. Existe como un invisible
que es incomprensible para todos ellos, por cuanto los posee a todos en su interior,
pues todos ellos existen a causa de él. Es un perfecto y mas que perfecto, y un
bienaventurado. Es siempre uno y existe en todos ellos, inefable, innominable, y
existe a través de todos ellos. Si alguien intuyera (noein) a éste, ya no desearia nada
de lo que existe antes que él entre las cosas que poseen existencia, pues €l es la fuente
de la cual todos ellos procedieron. Es un principio anterior a la perfecciéon. Era un
principio anterior a toda divinidad. Es un principio anterior a toda beatitud. El
administra a todas las potencias. Y es una sustancia insustancial, un Dios sobre el
cual no hay divinidad alguna, este cuya excelsitud trasciende su grandeza y su
belleza.

[...] no es imposible para ellos recibir una revelacion sobre estas cosas si vienen a
constituir una unidad. Puesto que es imposible para los individuos comprender el



Todo que se halla en el lugar superior a la perfeccion, ellos comprenden por medio
de una primera Inteleccion.

No a la manera de un ser sujeto al devenir, sino que el Primer Principio otorga el
devenir con aquel elemento secreto de la existencia, suministrando toda cosa, ya que
es el que existe por el hecho de conocerse a si mismo. Es el sujeto que subsiste como
causa del Ser, una fuente, una materia (hyle) inmaterial, un nimero innumerable,
una forma informe, una figura amorfa, una potencia y una impotencia, una
substancia insubstancial, un movimiento inmévil, un acto (enérgeia) inactivo. Sin
embargo, es un suministrador de provechos y una divinidad de divinidad.

Ahora bien, lo que reciben lo reciben de la primera Vida en si, un acto indiviso, una
hipostasis de la primera hipostasis del Uno que existe realmente. Y un segundo acto
[...] posee beatitud y bien, pues si es reconocido como el que atraviesa la infinitud
del Espiritu Invisible que subsiste en si mismo, la infinitud hace que el que atraviesa
se vuelva hacia el Espiritu, a fin de que conozca lo que subsiste en él y cual es su
modo de existencia.

Y él vino a ser una salvacion para todos, siendo causa de los que existen realmente,
pues por medio de éste su conocimiento accedi6 a la contemplaciéon, puesto que éste
es el sujeto que conoce su realidad. Pero ellos no produjeron nada a partir de si
mismos, ni potencia, ni orden, ni gloria, ni aedn, pues todos ellos son eternos.

El es vida en si e inteligencia; él es el que es. Es decir, éste posee siempre su vida y la
inteligibilidad, y la vida posee la sustancia y la inteligencia, y la inteligibilidad posee
la vida y el Ser. Y los tres son uno, siendo individualmente tres.

Entonces yo, una vez hube escuchado estas cosas, hijo mio Meso, temi y me volvi
hacia la multitud [...] da potencia a los que son capaces de conocer estas cosas por
una revelacion superior.

Yo era capaz, por mas que revestido de carne. Escuché de ti estas cosas, y ensefianza
sobre la ciencia que contienen, ya que el pensamiento que hay en mi discernia las
cosas sublimes y las incognoscibles. Por esto yo temo, no sea que mi ciencia haya
sobrepasado los limites de lo conveniente.”

Tercera revelaciéon de Youel

“Entonces, Meso, hijo mio, la gloriosisima Youel me hablé todavia y me hizo una
revelacion diciendo: «Nadie puede oir estas cosas fuera de las grandes potencias, oh
Allbgenes. Sobre ti se ha colocado una gran potencia, puesta sobre ti por el Padre del
Todo, el eterno, antes de que accedieras a este lugar, a fin de que disciernas las cosas
que son arduas de discernir y que conozcas las que son desconocidas por la multitud,
y de que te salves cabe el que es tuyo, que fue el primero en salvar y no necesita ser
salvado.

[...] una forma y una revelacion del Tripotente Espiritu Invisible. Fuera de él existe
un conocimiento indiviso, incorporal y eterno, al modo como se da entre todos los
eones. Existe el aedbn Barbélo, que posee también las figuras y las formas de los
realmente existentes, la imagen del Oculto; posee la palabra intelectiva de aquellos
y genera al Protomanifestado masculino e intelectual como una imagen. El se pone
a obrar entre los individuos con arte (téchne), con ciencia (epistéme) o con una
naturaleza particular. Posee al divino Autoengendrado como una imagen; conoce a
cada uno de ellos. Obra segtin lo particular y segiin lo individual, dedicAndose a



rectificar las deficiencias de los que proceden de la naturaleza. Esta revestido del
triple varéon divino, una salvaciéon para todos ellos con el Espiritu Invisible. Es una
palabra que viene de una disposicion. Es el nifio perfecto. Esta hipostasis es un [...]”
Y yo me retiré y quedé muy trastornado. Entonces, me volvi sobre mi mismo y vi la
luz que me rodeaba y el bien que estaba en mi, y me divinicé.

Cuarta revelaciéon de Youel

“Entonces la gloriosisima Youel me ungio otra vez y me dio poder. Ella dijo: «Puesto
que tu instruccion ha terminado y has conocido el bien que est4 en ti, escucha acerca
del Tripotente las cosas que guardaras en un gran silencio y un gran misterio, pues
no se revelan a nadie sino a los que son dignos, los que son capaces de escuchar. No,
no conviene hablar a una raza desconocedora del Todo méas sublime que lo perfecto.
Pero tu lo posees gracias al Tripotente, aquel que existe en beatitud y bien, la causa
de todos aquellos. Una extraordinaria grandeza se halla en él. El existe como uno [...]
de la primera Ennoia (Pensamiento), el que no declina del lugar de los que se hallan
en comprensioén, conocimiento y ciencia. El se movié en la inmovilidad en el seno del
elemento rector, a fin de que, gracias a otro acto de la inteligencia, evitara ser
absorbido en la sustancia indefinida. Entonces entré en si mismo y se manifesto
como absoluto limitador, el Todo més que perfecto. Siendo anterior al conocimiento,
no lo fue, sin embargo, por medio de mi. Puesto que la comprensiéon perfecta no era
posible, se conocié de esta manera gracias al tercer silencio de la inteligencia y al
segundo acto indiviso que se manifest6 en el primer Pensamiento (Ennoia), el aeon
de Barbél6 con lo indivisible de la semejanza divisible y el Tripotente y la existencia
insustancial. El poder se manifest6 por medio de un acto inmovil y silencioso,
aunque emitia un sonido como éste: zza, zza, zza.

Pero cuando ella (Barbélo) se percat6 del poder y quedoé repleta [...] Solmis [...] segin
la vida en si, que hay en ti con el primer acto que procede de la divinidad.

«iTu eres grande, Armedon! iTa eres perfecto, Epifaneu!

Entonces, de acuerdo con el acto que esté en ti, el segundo poder y la inteligencia que
procede de la beatitud: Autoer, Beriteu, Erigenaor, Orimenio, Aramén, Alflegés,
Eleliufeu, Lalameu, Ieteu, Noeteu.

iTa eres grande! El que te conoce, conoce el Todo. Tt eres uno, ta eres uno, el que es
bueno, Afreddn. T1 eres el aedn de los aeones, el que existe sempiternamente».
Entonces ella glorifico al Uno Universal diciendo: «Lalameu, Noeteu, Senadn,
Asineu, Orifanio, Mellefaneu, Elemaoni, Smuin, Optadn, el que es. T eres el que es,
el aedn de los aeones, el ingénito mas excelso entre los ingénitos, Iatomenos, ti el
unico, por ti nacieron todos los ingénitos, el innominable ...».

Después de oir estas cosas, vi las glorias de los perfectos individuos y los sumamente
perfectos que constituyen una unidad y los sumamente perfectos que preceden a los
perfectos.”

Quinta revelaciéon de Youel
“Y de nuevo me hablé la gloriosisima Youel diciendo: «All6genes, con un

conocimiento que no conoce, conoces que el Tripotente existe antes que los
gloriosos. Estos no existen con los existentes, ni constituyen una unidad con los



existentes ni con los que existen realmente. Antes bien, todos éstos existen en
divinidad y en beatitud y en existencia, y también, en insustancialidad y en una
existencia inexistente.»

Sexta revelaciéon de Youel

“Entonces yo rogué que se me hiciera una revelacion. Y entonces la gloriosisima
Youel me dijo: «Allégenes, el triple varon es ciertamente una realidad que esta mas
alla de la sustancia. Siendo insustancial [...] los que existen conjuntamente con la
raza de los realmente existentes. Los pertenecientes al Autoengendrado existen junto
con el triple varén. Si buscas con perfecta biisqueda, conoceras el bien que esta en ti.
Entonces te conoceras a ti mismo: procedes del Dios realmente preexistente. Luego,
pasados cien anos tendras una revelacion de aquél por medio de Salamex, de Selmén
y de [Ar...], los luminares del aedén de Barbéld. Y aparte de lo que te conviene, al
comienzo no tendras conocimiento a fin de no perjudicar a tu género. Si asi sucede,
cuando recibas un concepto de aquél, entonces alcanzaras la perfeccion en la palabra
perfecta. Entonces quedaras divinizado y perfecto. Los recibiras [...]. Si uno
comprende algo, es comprendido por aquél y por el mismo del que se comprende
que es. Y con esto, el que comprende y conoce es superior al que es comprendido y
conocido. Pero si se rebaja hasta su naturaleza, queda menguado, pues las
naturalezas incorpoéreas no existen asociadas con magnitud alguna. Poseyendo esta
potencialidad, se hallan en todo lugar y no se hallan en ningtn lugar, pues superan
a toda magnitud y estan por debajo de toda pequefiez».

Intermedio

“Una vez hubo dicho estas cosas la gloriosisima Youel se apart6 de mi y me
abandoné. Yo, sin embargo, no me aparté de las palabras que habia escuchado. Me
preparé para ellas y estuve reflexionando en ellas durante cien afios. Y me alegraba
muchisimo por hallarme en una gran luz y en un camino de felicidad, porque los que
yo era digno de ver y los que era digno de oir, eran los que sélo los grandes poderes
convenientemente [...]"

La vision apocaliptica

“Cuando se aproximé el cumplimiento de los cien anos, me sobrevino una beatitud
de la esperanza eterna repleta de bondad. Y vi al Autoengendrado bueno y divino y
al salvador, esto es, al nifio triple var6n y perfecto, y al bien de éste, el
Protomanifestado Harmedon, intelecto perfecto, y la beatitud del Oculto y el primer
principio de la beatitud, el aeén de Barbélo, repleto de divinidad, y el primer
principio del imprincipiado, el Invisible Espiritu Tripotente, el todo méas sublime que
la perfeccion. Entonces, fui aferrado por la luz eterna y desnudado del vestido que
me recubria y fui elevado hasta un lugar santo, tal que en este mundo es imposible
revelar a qué se parecia. Entonces, por medio de una gran beatitud, vi a todos
aquellos acerca de los cuales habia oido hablar, y los alabé a todos y me mantuve
cabe mi conocimiento. Me incliné hacia el conocimiento de los pertenecientes al
Todo, el aedn de Barbél6. Y vi santos poderes por medio de los luminares de Barbélo,



la virgen masculina, los cuales me dijeron que seré capaz de experimentar lo que
sucede en el mundo: «Alldgenes, contempla tu beatitud, mira cémo habita en el
silencio. Por ella te conoces a ti mismo interiormente. Remoéntate a la vida en si
mientras te buscas a ti mismo, y la contemplaras en movimiento. De momento no
puedes erguirte, pero no temas; si deseas erguirte, remdntate a la existencia, y la
hallaras erguida y en reposo segtin la semejanza del que realmente esta en reposo y
abarca a todos aquellos en silencio y sin actividad. Y recibiras una revelacion acerca
de él por medio de una primera revelacion del ignoto, éste que, si crees que lo
conoces, desconocelo, y alli temeras. Entonces retrocede en lo concerniente a las
actividades. Pero cuando pases a ser perfecto en aquel lugar, entonces guarda
silencio, y de acuerdo con tu modelo interior, conoce asi que todas aquellas
realidades tienen lugar de acuerdo con el mismo modelo. Y no te disperses ya mas, a
fin de que seas capaz de mantenerte erguido, y no desees tener actividad, a fin de que
no decaigas de la inactividad que en tu interior induce el ignoto. No lo conozcas, pues
esto es imposible. Antes bien, si por medio de un pensamiento ilustrado llegas a
conocerlo, desconocelo».

Yo escuchaba todas las cosas que aquéllos me iban diciendo. Habia en mi interior
una quietud de silencio. Entonces oi a la beatitud, aquella por la cual me habia
conocido a mi mismo interiormente. Y me remonté a la vida en si mientras me
buscaba, y entré en conjunciéon con ella y me mantuve erguido, todavia no con
firmeza, pero si en quietud. Y contemplé un movimiento eterno, inteligible e indiviso,
propio de todos los poderes informes, un movimiento al que no limita ninguna
limitacién. Y en cuanto quise erguirme con firmeza, me remonté a la existencia, a la
que hallé erguida y en reposo segin imagen y semejanza del don que recibi por medio
de una revelacion del indivisible que esta en reposo. Quedé repleto de revelacion por
medio de una revelacion primordial del ignoto. Por cuanto lo ignoré, lo conoci y
recibi fuerza de él. Recibi una fortaleza eterna, y conoci al que existe en mi interior y
al Tripotente junto con la revelacion de lo que en él es inabarcable. Y por medio de
una revelacion primordial del primer principio desconocido para todos ellos, el Dios
maés sublime que la perfeccion, lo contemplé junto con el Tripotente que existe en
todos ellos. Yo buscaba al Dios inefable e ignoto. El que pretenda conocerlo tiene que
ignorarlo absolutamente, pero yo lo buscaba como mediador (mesites) del
Tripotente que se halla en reposo y silencio y que es ignoto. Pero una vez estuve
confirmado en estas cosas, los poderes de los luminares me dijeron: «Deja ya de
dispersar tu inactividad interior con la persecucion de objetos incomprensibles.
Antes bien, instriyete acerca de él segtin la posibilidad que ofrece una revelacion
primordial junto con una revelacién.»

El supratrascendente

“Pues bien, ¢l existe como «algo» en cuanto existente, sea que existe y existira, sea
que opera y conoce por mas que vive careciendo de intelecto, de vida y de existencia,
aunque incomprensiblemente carezca de inexistencia. El existe como «algo» con lo
que constituye su existencia. No cede ninguna forma cuando acrisola o cuando
purifica, cuando recibe o cuando da. Y no queda disminuido en ninguna forma ni por
su propio querer ni por el hecho de dar o de recibir por medio de otro. No tiene
tampoco ningin deseo de si mismo, ni causado por otro que no podria afectarlo.



Ahora bien, en realidad, él no da nada de si mismo de manera que quede disminuido
en alguna otra forma —por lo cual, no tiene necesidad ni de intelecto ni de vida— ni
nada, efectivamente, respecto al Todo. El es superior a los que constituyen el Todo,
en la privacion y en la incognoscibilidad, es decir, la existencia inexistente, puesto
que posee silencio y quietud, a fin de no ser disminuido por los que no son
disminuidos. No es ni divinidad ni beatitud ni perfeccion, sino un “algo” de él de lo
que no hay conocimiento ni tan siquiera, un algo de aquello que le pertenece. No, él
es absolutamente otro, superior a la beatitud y a la divinidad y a la perfeccion. Pues
no es perfecto, sino otra cosa superior. No es ni indefinible ni delimitado por otro,
sino algo superior. No es corpéreo, no es incorporeo; no es grande, no es pequeno;
no es un numero, no es una produccion. No es un “algo” existente, una realidad que
pueda ser conocida, sino que es absolutamente otra cosa superior imposible de ser
conocida. Es una revelacion primordial y un autoconocimiento, sélo él se conoce a si
mismo. Puesto que no es ninguna de las cosas existentes, sino absolutamente otra
cosa, es superior a las realidades superiores y esto de manera que ni participa en lo
suyo ni deja de participar en lo suyo. No participa en la eternidad ni participa en el
tiempo. No recibe nada de otro. No es disminuido ni disminuye nada, pero tampoco
es indisminuible. El es una realidad que es la tinica en comprenderse a si misma,
algo tan incognoscible que supera a los que detentan la suprema incognoscibilidad.
Ciertamente, posee una beatitud y una perfeccion y un silencio, pero no la beatitud
ni la perfeccion ni el reposo, sino que es un «algo» de él que existe, un algo imposible
de conocer y que ciertamente estd en reposo. Se trata de realidades de él
incognoscibles para los pertenecientes al Todo. El supera en belleza a todos los que
son buenos, de modo que es incognoscible para ellos de todas formas. Y por medio
de todos ellos esta en todos ellos, y no s6lo como el conocimiento incognoscible que
le es propio. Y él esta en conjuncién con la ignorancia que lo contempla.

Pero tanto si uno ve de qué manera es incognoscible, como si uno ve su modo de
existencia bajo todas las formas, o si uno lo expresa como una realidad parecida a un
conocimiento, se ha mostrado impio respecto a él y es criticable porque no conocio6
a Dios. Sin embargo, no sera juzgado por aquél que no se preocupa por nada ni tiene
deseo alguno, sino que provendra de si mismo porque no encontrd el principio
realmente existente. Estuvo cegado, ajeno a la visiéon reposada de la revelacion.

El es aquel que se convierte en acto, el que procede del Tripotente de la primera
Ennoia del Espiritu Invisible. El es aquel que de este modo existe a partir de [...] [...]
(linea 18 faltante) [...] una, primer nacimiento de reposo, un silencio, una quietud,
una grandeza inescrutable. Al revelarse no tenia necesidad de tiempo ni participaba
en la eternidad, sino que él procede solamente de si mismo y es inescrutablemente
inescrutable. Tampoco se hace pasar a si mismo a acto, a fin de permanecer en
reposo. Tampoco es una existencia, a fin de no tener necesidad. Ciertamente, cuando
ocupa un lugar es un cuerpo, pero en realidad es incorporal. Posee una existencia
inexistente. Es autoexistente para todos ellos y carece de querer alguno, pero es una
grandeza sublime. Supera a su propio reposo, a fin de [...] [...] (linea 16 faltante) [...]
él los contemplo y les otorgod poder a todos, mientras ellos no se percataban de él en
absoluto. Si un ente recibe algo de él, o recibe poder. Tampoco nada lo hace pasar a
acto, de acuerdo con la unidad que est4 en reposo. Pues es incognoscible, es un lugar
de infinitud, fuera del espacio aéreo. Puesto que es infinito, no esta en potencia y
carece de existencia, no otorga el Ser. Sin embargo, contiene en si mismo a todos



aquellos, estando en reposo y manteniéndose erguido ante el que esta siempre
erguido. Una vida eterna se habia manifestado. El Espiritu Invisible y Tripotente es
el que existe en todos ellos y los circunda a todos, pues los supera a todos».

Una sombra [...]. [...]

(linea 1 8 faltante) [...] y se mantuvo erguido ante ellos otorgandoles poder, y los
colmo a ellos todos.”

Epilogo

“Respecto a estas cosas has sido ya instruido con certeza. No indagues ya més, sino
que sigue tu camino. Tampoco sabemos si el ignoto tiene angeles, ni si tiene dioses,
ni si el que esta en reposo contenia algo en si miso ademas del reposo, es decir,
ademas de si mismo, a fin de no quedar disminuido. No conviene ya malgastar mas
horas en la bisqueda. Era conveniente que vosotros solos conocierais y que ellos
hablaran con otro. Per o tu los recibirés [...].

[...] (linea 16 faltante) [...] y me dijo: «Escribe lo que te diré y lo que te recordaré a
causa de aquellos que seran hallados dignos después de ti. Y depositaras este libro
sobre una montafa y diras al guardian: Ven, terrible».

Una vez me hubo dicho estas cosas, se apartdé de mi. Yo me llené de alegria y escribi
este libro que me estaba destinado, hijo mio Meso, a fin de revelarte las cosas que
fueron proclamadas ante mi. En primer lugar, las recibi en un gran silencio y me
mantuve erguido ante mi mismo mientras me preparaba. Estas son las cosas que me
fueron reveladas, hijo mio.

[...] (linea 14 faltante) proclamalas, hijo mio Meso, como un sello para todos los
libros de Allogenes.

Allbgenes



